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Campamento de D, EBarique. En medio de la escena la tienda de Beltrén Dugueselin, sobre la que habri un farol
enseniido, y deniro de la eual aparcesn sentados &ste y Olivier de Manni y otros eaballeros francedes. Alrededor,
¥ en lontananza, las otras tiendas del campamento, Amanees.

ESCENA PRIMERA

EL ViZCONDE, BELTRAN DE CLAQUIN
¥ OLIVIER DE MANNI

y odiado en su reino mismo,
no le queda ofra esperanza
que entregarse; 4 esto vendria
4 parar hoy ¢ maiiana.

Bn hermano, mientras él viva,
el objeto de sus ansias

=y
&l

VIZCONDH

Miradlo, mosén Beltran,

il

con detenimiento y calma,
qnue es feo acudir & engafios
con las manos en las armas,

BELTRAN

Senor Vizeonde, estd hecho;
la noticia estd ya dada

a don Enrique, y ofrece
doble de lo que él nos daba,
¥y son cuatrocientas mil
doblas de oro casiellanas.

OLIVIER

Eso bien vale, sefiores,

una traicién diplomatica,
gue al cabo, si bien se mira,
estd siendo necesaria.

BELTRAN

8i, por cierto: ese don Pedro,
qué puede esperar ya? Nada.
Cercado en ese castillo,

8in viveres y sin agua,

Bus gentes 4 nuestro campo
pasandosele 4 bandadas,
olvidado de Inglaterra,
aborreeido de Francia

no ha de lograr, conque es claro
que un dia q otro le mata.
Y en tal caso.....

OLIVIER

Ciertamente
lo mismo es hoy gne mafiana.

VIZCONDE

8i; pero el Rey de Castilla
es gélo don Pedro.

OLIVIER
Vaya!
BELTRAN

Mas ;qué le vale [ya se ve!
ser legitimo en su raza,
ser heredero de nombre,
gi el de la sangre bastarda,
mas poderoso y mas terco,
se le lleva la jornada?
Y en fin, no es malo un bastardo
para lo gue hoy es Espafia,
que en tierfa en que reinan moros,
con un mal cristiano basta.
(Sa rien.)
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VIZCONDE

Parécerhe, caballeros,

que es esa risa insensata,

al menos intempestiva;

y por la cruz de mi espada

08 jure que, mas que a risa,

me mueve don Pedro 4 lastima.

OLIVIER

Paréceme, buen Vizconde,

que han sido vuestras palabras
gin tiempe en pro de don Pedro,
muchfsimo interesadas.

VIZCONDE

Mis palabras son leales,

y aunque de opinién contraria
gue las vuestras, no por eso
gon menos libres ni francas.

BELTRAN

Abreviemos de razones:

la cosa esti adelantada

de tal moto, que ya fuera
imposible remediarla.

;Qué nos importa 4 nosotros?
En esta gnerra menguada
venimos por el partido

que nos comprd nuestras lanzas.
Como podemos servimosle,

y 4 traicidn 6 cara i cara,
siempre quien vence es el bueng;
y con razén buena ¢ mala,

8i lo acabamos nosotros,
después de darnos las gracias,
con el dinero de entrambos

nos volveremos 4 Francia.

OLIVIER

Esa es la cuenta, sefiores.
Pero la noche se pasa,
y ese buen hombre no llega.

BELTRAN
Ya empieza & rayar el alba.
OLIVIER ,

1Hola] Alld abajo distingo
dos sombras encapotadas.

BELTRAN
El es.
OLIVIER
Sin duds; ;4 quién otro
dejaran paso las guardias?
VIZCONDE

Pues yo me lavo las manos;

que os guarde Dios.
(Vase,)

BELTRAN
Con vos vaya.
OLIVIER
sHabéis visto?
BELTRAN

Ya lo he visto,
pero eso a mi no me extrafia:
pues aunque en Francia criado,
no hay un francés en su casta.

OLIVIER

Me lo figuré al oirle
que por Castilla abogaba.

ESCENA IT
BL REY D.PEDRO, embozado; MEN RODRIGUEZ DE
SANABRIA, BELTRAN DE CLAQUINy OLIVIER DE

MANNI
RODRIGUEZ
¢Es don Beltran?
BELTRAN
8i, yo soy.
:Eg don Pedro?
DON PEDRO

(Caballero
franeés, en vos solo espero,
y pronto 4 partir estoy.

BELTRAN
Sefior don Pedro, me pesa

por primera vez hablaros,
y haber de descontentaros.

DON PEDRO
Qué, ;negiis vuestra promesa?
BELTRAN

No, sefior; mas yo querria
4 estas horas disponer

de més suerte y mas poder
de lo que tengo en el dia,
para serviros mejor.

DON PEDRO

Hablemos, sefior francég,
claros: svuestro intento es’
ponerme 4 precio mayor?
Bea el que quiera, os prometo
que obtendréis cuando pidais
como 4 salvo me pongiis.

BELTRAN

No es ese, sefior, mi objeto,
fue me estuviera muy mal
exigir un precio doble,
enando anduvisteis tan noble,
tan franco y tan liberal.

DON PEDRO

Entonces no hay para gué
pararse mas en decir,

8ino vamos & partir,

que estoy impaciente, i fe.

BELTRAN

- Sefior, ;es desconfianza

que tenéis de mi?
DON PEDRO

Convengo,
caballero, en que no tengo
8ino en Dios solo esperanza.
Mas de ello no os ofendais,

- porque gs tan fatal mi estrells,

que todo lo temo de ella,

BELTRAN

Buplicoos que contengais
¥nestra impaciencia un momento.

DON PEDRO

> {Vive Dios, sefior franeés,
g L]

EL ZAPATERO'Y EL REY.—ACTQ CUARTO

que mi sitnacién no es

para mucho sufrimiento!

Yo vine fiado en vos:
conque 6 dadme un guia fiel,
6 yo me vuelvo 4 Montiel

4 la voluntad de Dios.

BELTRAN

Vuestra razén imagino;
mas aguardad un instante,
¥ el gnia os pondré delante
gue o8 ensefiara el ecamino.

DON PEDRO

Pues id, y que sea presto,
porque si mucho tardais,
a encontrar os arriesgiis
desocupado mi puesto.

ESCENA III

DON PEDRO, MEN RODRIGUEZ y GUARDIAS

RODRIGUEZ

Sefior, vuestros intereses
mirad, y ved que en conciencia.....

DON PEDRO

Rodrignez, fué una imprudencia
fiar en estos franceses,

RODRIGUEZ

Su mala opinidn, senor,

no aleanza & Beltrin Claquingwversipé® ™=

que en todas partes, al fin, ~igpI0TE
gané fama del mejor. 5,1

Le llaman el sin mancilla,

y goza grande importancia.

DON PEDRO

Todos son buenos en Francia;
mas no los quiero en Castilla.
A tener otro remedio,

no me fiara en ninguno;

mas place al hado importuno
mi desamparo y mi tedio.

En coanto puse la mano,

el cielo me castigh;

s
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destino el cielo me dié,

Men Rodriguez, {bien tirano!
Sufri todos sus reveses,

pero no puedo sufrir

que me obligne hoy & venir
a ampararme de franceses.
{Oh! Nunea me imaginara
Hegar otra vez a vellos,

sino lidiando con ellos

sol 2 sol y cara a cara.

Mas nuneca mi desventura
tan extremada creis,

que a sus fiendas me trasria
solo y en la noche obscura,
iAy! Cuando cuentas le pido
al tiempo que me ha toeado,
en tiempo tan desdichado
quisiera no haber nacido,
Mas ya la aurora esclarece:
mucho se detiens ese hombre;
¥, 4 pesar de st buen nombre,
que nos vende me parece.

Si deja que el sol aclare

RODRIGUEZ

No os dé enidado por aso,
que de la selva en lo espeso
metidos

DON PEDRO

{Dios nos ampare!
;Cudl es la selva que dices?

RODRIGUEZ

- Llaman selva, valgarmente,
4 esa éspesura que enfrente
viendo estais.

DON PEDRO

{Ay, infelices
de norotros!

RODRIGUEZ

Paes zqué objeto
hallais, sefior, que o0s asombre
en ega selva?

DON PEDRO.

Su nombre,
a mi horéscopo sujeto,

No esperemos & que voelva,
Rodriguez: cerca de Castro,
que he de morir dice un astro,
¥ otro dice que en la selva.

RODRIGUEZ

Mas, gefior, ved que arriesgamos.....
DON PEDRO

Todo shora lo entiendo bien:

el Castro era don Guillén,

¥ ésta la selva..... [Ah, partamos!

(Van i salir, y los guardias se lo impiden:) ]
SOLDADO

jAtras!

DON PEDRO

:Qué es esto, traidor?
SOLDADO
De aqui no podéis salir.
RODRIGURZ

tAh! Como buenos morir
en Montiel, era mejor.

DON PEDRO

iDestino! ;No estds contento,
que aun el ultraje me espera
de morir eomo una fiera
acorralada entre ciento?

RODRIGUEZ

¢ Morir decis?

DON PEDRO

31, morir.
Pues qué, ;piensas {vive Dios!
que he de ser yo de los dos
el gue se haya de rendir?
No cabe-en mi tal bajeza;
que, aunque asi Dios me abandona,
no perderé la eorona '
sino al perder la cabeza.
iIra de Dios! ; Estoa mi?
;En una tienda encerrarme
para venir a2 matarme

€0Mmo asesinos agui?
e
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jInfames! ;Tan ruin traicién
eon un Rey tan caballero?
Mas que vengan; les espero
gin miedo en el corazén.
Que vengan esos villanos,

¥y vengan euantos quisieren,
4 presenciar eémo mueren
log leones castellanos.

RODRIGUEZ
(A los soldados.)

Sefiores, os lo rogamos

por cuanto hay santo en la tierra:
dejadnos que en buena guerra
oMo (uien SOMOS MUramos.
Dejadnos ir & Montiel,

¥ aunque sin fortuna, al menos
peleando como buenos

" acabaremos en 4.

DON PEDRO

{Con fierezn.)

Sanabrid, aunque los reveses
de a4 suerte asi me abaten,
dejadme vos que me maten
sin rogar a los franceses.

No guiero que piensen, no,
que nunca log he temido;
mis enemigos han sido
¥.aun 0y su enemigo yo.

ESCENA IV

DON PEDRO, MEN RODRIGUEZ, BELTRAN,
DON ENRIQUE, ot

DON ENRIQUE

(Adénde esta ese judio
que llaman Rey?

DON PEDRO
Aqui estoy.

{Ddindose con la mano en ¢l pecho.)

. Yo soy don Pedro, yo soy

e8e Rey con tanto brio.

¢Niaun siquiera me conoces,

cuando me haces tal ultraje?

Yo 4 ti si, porque el coraje
‘me lo esta diciendo 4 voces.

DON ERRIQUE

Jamas el rostro te he visto,
porque me dabas horror.

DON PEDRO

Porgue te daba pavor
el mirarme jvoto a Cristo!

DON ENRIQUE

Con mucha osadia vienes
donde 4 humillarte te obligan.

DON PEDRO
Jamas lo haré 4 los que abrigan
la sangre vil que 11 tienes.
DON ENRIQUE

Ya diste al fin en mis manos,
excomulgado, perverso,
azote del universo,

verdugo de tus hermanos,

DON PEDRO

Bastardo, ten esa lengua,

gne ni en palacio has nacido,
ni ser mi hermano ha podido
quien obra con tanta mengua.

DON ENRIQUE

La mengua es tuya, ¥y no mia,
pues por tus hechos atroces,
tu pueble maldice & voces

tu exeerable tirania.

DON PEDRO

iMi pueblo?..... ;Cuinta arrogancia
tu infame traicién te inspira!
(Mi pueblo dices? [Mentira!
iTus mercenarios de Francial
81, si: vosotros, sefioras,

que al compararos conmigo,
me teméis por enemigo
porque 80is unos traidores.
Lo dicho, si, no me arredro;
¢por qué no osasteis ninguno
salir al campo uno 4 uno

4 matar al rey don Pedro?
Poryue lo sois, jfementidos!
8i todas vuestras victorias
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son como ésta, vuesiras glorias
son hazanas de bandidos.

DON ENRHIUE

Ta eres el bandido, ti.
DON PEDRO

(Yéndose para D. Enrigue.)
Veamos quién de los dos
DON ENRIQUE

T4, td, maldito de Dios,
Intregado & Beleebi.

(Se abrazan ¥ luchan; los otros se apoderan de Rodriguez
¥ le sacan de latienda, Al oaer, cidrrase In tienda y salen

los caballeros.)
OLIVIER
;Cayeron entrambos?
BELTRAN
8i.
OLIVIER
Mas jpor quién de ellos quedd?
BELTRAN

Debajo Enrique cay6,
pero encima le volvi.

RODRIGUEZ

Y ;es esa, infame traidor,
de eaballeros la ley?

BELTRAN

Ni guito ni pongo rey,
pero ayudo 4 mi sefior.

ESCENA V

DON ENRIQUE y BELTRAN

(8ale D. Entique deseompuesto ¥ agitado, con la daga

on la mano,)

DON ENRIQUE

Al fin concluyé la gnerra,
coneluyendo yo con élj
libré & Castilla en Montiel‘
y eehé un monstruo 4 la tierra.

BELTRAN
Fatigado estiis,
DON ENRIQUE
8i, a fe,
porque ademas de la lucha,

Beltran, mi ansiedad fué mucha

cuando debajo me hallé,
BELTRAN
Lo vi.....

DON ENRIQUE

(Le da la mano.)

Que o8 lo pague Dios;

que 4 tener daga en la mano,

me da la muerte mi hermano.

BELTRAN

En eso enmpli con. vos.

DON ENRIQUE

No lo olvidaré jamads;

y para mejor probaroslo,
prodigo voy 4 pagaroslo

de lo pactado ademas,
haciéndoos conde de Deza,
para gque desde este instante
podais eubriros delante

de mi trono y mi grandeza.

BELTRAN

Hice s6lo en ayudar
4 mi sefior, mi deber.

DON ENRIQUE

Mas lo pndisteis poner

en las manos del azar.

Y en fin, hoy es el gran dia

dle mi existencia, el primero
feliz, y el mejor que espero

én cuanto dure la mia.

Los que en favor de ese indigno

aun en Montiel estuvieren,
que salgan cnando guisieren:
geré con ellos benigno.

Ya no hay, Beltran, para mi,
rival que me ponga dique.
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Mi pendén, clavadle aqui.
{Tracn el pendén y lo clavan 4 la puerta de la tienda.)
jCastilla por don Enrique!

F iS¢ oyen los tambores y clarines por todo el campamento,
perdiéndose i lo lejos entre las voces re petidas du
«[Castilla por D. Enrique!s)

ESCENA VI

D]CHUby EL CAPITAN BLAS PE REZ, con una cornota
de caza eolgada § In cintura.

CAPITAN
iQuién es don Enrigue?
DON ENRIQUE

Yo.
{Qué demanda’ jQuién es 617

CAPITAN

-

 El Capitdn que en Montiel

¢l roy don Pedro dejo.
' DON ENRIQUE

" 8i viene 4 implorar perdén
" 0 & rendirse 4 mi bandera,
libre es para ir donde guiera
eon toda su guarnicién,

CAPITAN

= El trinnfo os ciega, seiior.

No vengo 4 implorar perdones,
~  8ino 4 imponer condiciones
= aleoberbic vencedor.

T

DON ENRIQUE
\{Vive Dios!
CAPITAN

iPor vuestra vidal
" No tan pronto o8 enojéis,
- gue es preciso que lloréis
el erimen de fratricida.

DON ENRIQUE
iﬂolal Prendedle, llevadle.
CAPITAN

_.‘-03 tengo, Rey, bien sujeto
~/%a las redes de un secreto,
~ ¥ 08 importa adivinarle.

DON ENRIQUE

Vendras a ofrecerme el oro

que habrd escondido mi hermano;

mas todo el reino le gano,

y es de su reino el tesoro.
iIntentas comprarme, necio,
tu vida y lanza con é1!

Sal sin temor de Montiel,

que ambas & dos las despreeio.

CAPITAN

10h! No con tanta maneills,

sefior Rey; gnardad memoria
de que amargar voestra gloria
hay quien pudiera en Castilla

DON ENRIQUE

La lengua torpe detén,

y agradece mi paciencia,
porque es dia de indulgencia.
Ea, vete.

CAPITAN

(Acercindose 6 61.)
;Y don Guillén?
DOX ENRIQUE
:Guillén de Castro?
CAPITAN
I*:‘.se, si,
DON ENRIQUE
¢Dénde esta, dénde?.....
CAPITAN
Marib.
DON ENRIQUE
{Murio!
CAPITAN
8i; le maté yo.

DON ENRIQUE
1Con ansiedad,)

¢Y una bolsa ...

OAPITAN
Esa esta aqoi.
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Tomadla; ese perganiino
calmara vuestra impaciencia,

DON ENRIQUE
{Lee)

«Don Enrique: Vuestra hija, 4 quien yo
mismo saqué de entre las Ilamas, y de cuya
identidad existen documentos legales en
el pueblo de la Rioja donde fué hallada,
es la que con el nombre de D Inés ha
vivido siempre conmigo.»

10h, traedla A mi presencial

CAPITAN

Vuestra ansiadad adivino.

Pero ya os dije, sefior,

que en vez de implorar psrdones,
vine 4 imponer condiciones

al soberbio vencedor,

DON ENRIQUE

Pide, pues, lo que quisieres:
mi reino es tnyo; pedazos
hazle, mas triela 4 mis brazos,
triela, y no me desesperes.
iDichoso dia jpor Dios!

e8 éste que me da el cielo;

yo le pedia un consuelo,

y el cielo me otorga dos!

Dos, sefiores: esa Inés,

4 quien busco, es hija mia,
hija por quien yo daria
cuanto hoy en mis manos es;
fruto de un amor profundo,
ciego, idélatra, excesivo,

eon euyo recuerdo vive,

por quien diera todo un mundo,
iOh! Figuraos, sefiores,

que entero le he recorrido

tras ess tallo escogido

del verjel de mis amores,
Figuraos que sin gloria,
proscripto, humillado, errante,
su idea niun solo instante

se apart6 de mi memoria.

El viento revnello y vario

que agitd el mar de mi vida,
no 086 con mano atrevida

4 este fanal solitario,

Y en medio (e mis Azares,

86lo su luz casta y pura
alumbrd mi desventura
¥ adormecié mis pesares.

CAPITAN

También & mi me alumbré
con sn antorcha ese fanal;
mas jcoan siniestro y fatal
anfe mis ojos brillé!
Desatalentado y ciego,

con necio ardor le seguia,
seguro que 4 ser vendria
mariposa de su foego.

DON ENRIQUE

iOh, ti también la has amado!

CAPITAN

8i, eon eiega idolatria,

y ella me correspondia

eon amor bien desdichado.
A vos, al menos, sefior,

08 girvid siempre de estralla,
mas yo he corrido tras ella
eon inaudite furor,

DON ENRIQUE
¢Qué dices, vil?
CAPITAN

{Abre, infierno,
4 mis pies un precipicio,
6 admite mi sacrificio
en tu piedad, Dios eterno!
(Velviéndose 4 D, Eariguo de repente.)

;Qué me dards por tu hija?

DON. ENRIQUR

De todo cuanto poseo,
lo que cumpla & tu deseo,
lo que tu capricho elija.

CAFPITAN
Dame 4 don Pedro.
DOX ENRIQUE
{Alzando 1as cortinas de la tienda.)

Ahi esta,
Témale,

EL ZAPATERO Y EL REY.—ACTO CUARTO

CAPITAN
i Muerto!
DON ENRIQUE
A mis pies.
CAPITAN

Como 4 don Pedro me des,
mi faror te la dara.

DON ENRIQUEH

£Qué estds ahi, miserable,
diciendo, que me estremeces?

OAPITAN

Te pago como mereces:

el fallo es irrevocable.

Don Enrique, ella por él;
él puso en mi su esperanza,
¥ yo le juré venganza
cuando salié de Montiel.

DON ENRIQUE

¢Quién eres, hombre infernal,
que en mi ventura mayor

te opones con tal furor

& mi carrera triunfal?

CAPITAN

Una serpiente escondida
en mitad de tu camino;
80¥ la voz de tu destino,
que te arrastrd 4 fratricida;
goy, don Enrique, un villano,
na infeliz jornalero,

que foi noble y caballero
con su favor soberano,

¥ que, vasallo leal,

Pago 4 mi Rey eon usura,
¢avando mi sepultura

de la suya por igual.

DON ENRIQUE

¢Quién puso en tu corazén
€3¢ pengamiento impio,
fjue aterra mi poderio

¥ amedrenta mi razén?
Esto es un suefio tenaz,
ina horrible pesadilla.

UAPITAN

No es snefio, Rey de Castilla,
o8 la horrible realidad;

un pensamiento oeurrido

4 mi inteneién vengadora,
represalia tan traidora
como su muerte lo ha gido.
Yo & Castro ese pergamino
arranqué con el objeto

de tener con tu secreto

en mis manos tu destino.
Don Enrique, ella por él;

no tenéis otra esperanza;
que asi cumplo la venganza
que le he jurado en Montiel,

DON ENRIQUE

Quitadle de aqui al momento;
llevad 4 ese hombre, y que elija:
6 que os entregue 4 mi hija,

0 que expire en un tormento.

CAPITAN

(Con ironfa & los caballeros franceses qui corean

i D. Enrigue.)

8i, si, llevadme, sefiores,

fue al eabo es adelantar,

por verdugos acabar
empezando por traidores.

1Oh! No acariciéis la espada,
don Claquin, porque os lo llame,
que no os lavaréis, infame,

el borrén de esta jornada,

Con vos hablo, don Beltrin,
que aleanziis en vuestra tierra
gran renombre en paz y en guerra
de inveneible capitin.

Vos, si, que vuestros trofeos
no habéis jamas empafado,

y en tal traicién habéis dadoe
al pasar los Pirineos.

iOh! Tenderiais la vista

desde alli por la llanura,
dieiendo al ver su hermosura:
Esta es tierra de conquista,
Diriais: De todos modos,

nada aqui serd mancilla,
que-al fin es patria Caslilla

de wandalos y de godos.
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Aqui no lo han de tachar,
porque ese pueblo insensato
tomard sobre barato

lo que le queramos dar.

No hacen falta agqui decoros,
ni leallad, ni nobleza;
cualquier traicion es proeza
en esta tierra de moros.

Mas olvidasteis, sefiores,
que en el pueblo castellano
nunea faltara un villano
para llamaros traidores.
Ahora, llevadme al tormento;
alli el seerefo que abrigo
morira & un tiempo conmigo.

DON ENRIQUE

jHombre fatal, un momento
aguardal ;Nada en la tierra
hay que, por preciogo & grande,
ni te compre, ni te ablande

el corazbén que le encierra?

¥1 oro, la libertad.....

CAPITAN
Solo el rey don Pedro quiero.
DON ERRIQUE
Diérate el alma primero.
CAPITAN

Paes bien; entoneces, mirad.
¢ Veis de aguel cerro en la loma
diez soldados?
' DON ENRIQUE
Bi.
CAPITAN

Pues son
diez hombres de mi faceidn.
¢ Veis una maujer que asoma
entre ellos mal escondida,
¥ en sus brazos desmayada?

DON ENRIQUE
Si.

CAPITAN

Pues esa desdichada
es esa Inés tan querida.

DON ENRIQUE
11d, caballeros, volad:
alli estd..... mi hija, sefiores;
libradla de esos traidores,
libradmela por piedad!
CAPITAN
81, si, volad, eaballeros;
de alli no se moveréin.
(& D. Enrlque,)
Mas squé credis que hallaran
al llegar los mas ligeros?

DON ENRIQUE

Ta calma feroz me aterra.
¢Qaé hallardan, hombre cruel?

CAPITAN

Un crimen mas en Montiel
y otro cadaver en tierra.

(Se aplica £ los labios la cornets de caza y bace una sé=
fial, & cuyo sonido se vuelve 4 é1 D, Enrique espantados

los soldados que tienen 4 D.* Inés, la matan.)
DONX ENRIQUE
;Qué haces?
CAPITAN
;08 ha estremecido
este sonido fatal?

Temblad, &i, que & esta sefial
su eabeza habra caido.

Tn momento de pauss: D. Enrigue se cubre el rostids

eon las manos. El Capitin, con desesperaci6n.) «
Reinad, don Enrique, si;

pero sabed con horror

gue yo asesiné & mi amor
cuando con mi Rey ecumpli.
Cuando & su sepulero helado
baje & pedirle un asilo,
Dormid, le diré, tranquils;
don Pedro, ya estdis vengado.
Vos, por tan fiera traicidn,
8u corona os cefiiréis;

mas de espinas llevaréis
coronado el eorazén.
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